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Hataabsn Peynkas. JlutepaTypoBeguyeckuii 00630p mNo3TH4Yeckoro TteopyecTBa Bacmims IlauyeBckoro. Ilean
HCCIeJOBAHUS: OCYLIECTBUTD MOJPOOHBIN aHAIN3 KPUTUUYECKUX U HAYYHBIX TPYIOB, IOCBAILICHHBIX IIO3TUYECKOMY TBOPYECTBY
B. ITaueBckoro. MeToAbI HCCIETOBAHUSA: CUCTEMaTH3AIMH, KiTacCu(pHKaINU, Onorpaduueckuii, HCTOPUIECKUI METOIBI.

Hay4ynasi HOBH3HA CTaThH 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO B HEHl BIEPBBIC OCYILECTBICH KOMILICKCHBIH 0030p HAy4HBIX paboT,
MOCBsAICHHbIX 1033uK B. [TaueBckoro. IlpemnoxeHa kinaccudukamus Ha [BE TPYINbL PELCH3UH Ha COOPHUKH I0O3Ta U
HCCIIEIOBAaHUs, TOCBsIIeHHbIe no33uu B. [TaueBckoro B 1enoM. BeiBoabl. CtuxorBopHoe TBOpuecTBO B. IlayeBckoro eme
TpeOyeT AETaIbHOTO M3YUEHHS, IMOCKOJIBKY JETAIbHOIO aHAIN3a €ro MOEITHKH, OCHOBAHHOTO HA CTaTHCTHYECKOM aHAJIM3e B
aCIIEKTE JICKCUKH, TIO3THYECKOT0 CHHTaKCcUCa, QOHUKH, BepCH(UKALUK, BCE CIIC HeT.

KuaroueBble cnoBa: B. Ilauesckuil, nosmuxa, kpumuka, Monooas Mysa, 0630p.

Beryn. Tloesist Bacuns [TadoBchkoro 3aBxau Oyna y
0TI 30py KPUTHKIB Ta JIiTepaTypo3HaBmiB. IcHyroui mpari,
B SIKMX IIOCTa€ MUTAaHHS Tpo moesito Bacwuist ITagoBcrkoro
MOXKHA TIOAUIMTH Ha MBI TpymH: pereHsii Ha 30ipku
HayKOBIIB Ta JOCTI/DKEHHA, TPHCBAYEHI Horo moesii
3arajioM. Y CBOIO 4Yepry OCTaHHI MOXKHA JU(epeHIiIoBaTH
Ha mpari, y skux mnoesis B. ITayoBcbkoro posmispaerbes
MIPUHATITHO Ta CICI[ialibHi JOCIIHKSHHSL.

IcTopiorpagiss mpodaemu. Orisin npaip mpo Moe3iro
B. IlauoBchkoro nojiaBajiv JI. Tonomo0, E. banna,
H. Mymmpogsceka, b. Bynuyk, O. Kaminuyk, A. Bepnara.
Mera: 3mifiCHUTH JCTANPHUN aHANI3 KPUTHYHHX Ta
HAyKOBHX TIIpallb, NPHCBSIYCHUX IIOCTHYHIA TBOPYOCTI
Bacuist [TauoBcbKOro Ta 3arpornonyBary ix kiacuikarito.

Bukiaan ocHoBHoro marepiaay. Jlo mnepmoi 3
BUJIVIEHUX TPyl BigHOCMMO peuensii Ha 30ipku B.
[MawoBcrkoro, Hamwcani 1. ®pankom, M. CremHsIKOM,
B. bupuakom ta M. €Branom. /[ moeta neGl0THOO cTana
30ipka “Poscumani mepmu”, koTpa Buitnuia apykom y 1901
porti Ta Oyna Terio npuiiHiATa KpuTHKamMu. Y cratti “Hama
noesist B 1901 poui”' IBan ®paHKO CXBAIBHO BiATYKHYBCS
mpo tBopuicTh Bacwis ITawoBckkoro: “J. ITadoBchkuit —
cnapBaimmHii TamadT. [Toesis mmBe y HEro HaTypalbHO, HE
CHITyBaHa, SIK HalmpocTiiimmii BuCIOB #oro uyTTs. Hexaif i
Tax, II0 T YyTe MIe He TIHOO0Ke, 0 KPYT BpaXkiHb HAIIOTO
Imoera TOKU-IIO HE MHPOKHH, M0 Menbofii Horo
MOHOTOHHI; THUM OiJbllle TpPHU3HAHE HAJICKUTH CiI HOTO
TaJaHTOBH, 1[0 B

iH 1 HalmpocTiiiii, HAWTPUBLUIBHININI piuuM BMie€

BHCJIOBHTH IIOCTHYHO, HE MIA0JIFOHOBO, BMi€ 3MAaJIFOBATH
CHBIKHMHM, PIZKO Je mo3uyeHuMH Kpackamu"’. OnHak, Ha
nymky I. @panka, y B. IlagoBcbkoro moMiTHe “HeBennke
KOKeTyBaHHS 3 (opMoro, HajaMmipHa OalaKydicTe, Ipa B
3BY4Hi ()pa3u 0e3 BiAMOBIMHOTO M 3HAYEHHS, TTOBTOPCHHS
THUX CaMHX 3BOPOTIB 1 00pa3iB, HaBITh MOJCKYIH HEPUEMHI
HeoJsioriaMu abo HeBHai 06pa31/1”3. Hessaxxaroun Ha 1€,
kputuka [. @PpaHka Majna TO3UTHBHMI BIUIMB Ha JOJIIO
B. ITauoBchKoroO 5K IOETA.

3 1907 poky B. [TayoBchKUit BXOAUTH [0 JIITEPATypPHO-
MHCTEIBKOTO yrpymnoBanas “Monona Mysa”. Came nepiof
“Momnonoi My3u” cTaB BaXJIHMBHUM Uil HOTO TBOPYOCTI.
BmimB 1poro yrpynoBaHHS Ha HOTo IOE3il0 3HAYHUHA 1
NIPOSIBIISIETBCSL HAaBiTh Yy Mi3HIH TBOpuocTi. Xo4a JesKi

JOCBIYCHI  TMOETH  CTABWIKACh O  MOJOAOMY3IBIiB
KPUTHYHO, a IXHA JlTepaTypa acoliloBajach i3
3aHCMAAHUITBOM, IM  BIOAJOCh  CTaTd  [EPIINMH

Mepe/IBICHIKAMH CHMBOJI3MY B YKpalHCBKIH JIiTeparypi
moyatky XX cTomitTs. OCKIJTBKH MOJIOJOMY3iBIN OyiH
HOBaToOpaMu y cepi MUCTEITBA Ta MaJld HA METi PO3BUTOK
VKpaiHChKOT ~ KYJBTYpH 3a JIOTIOMOTOIO0  celecii  Ta
CHMBOJII3MY, TXHS TBOPYICTH aKTHBHO OOTOBOPIOBANach y
JITepaTypHUX KOJIax.

Y mpaui “IToetn Monogoi Mysu™ Mupon Crennsk
Ha3WBa€  TBOPYICTH  MOJOAOMY3IBI[IB  TaKkow,  MIO
“opraHi3oBaHO  Hamarajach  IEpPEBECTH  YKPAlHCBKY
nitepaTypy Ha eBpomeiichkuit nax’. BTiM  mocmizHHK
3a3Haya€, 10 OKpPIM HOBATOPCTBAa, BOHHM IIPUHECIH B
YKpaiHCBKy JliTepaTypy 1 €BpoIelChbKe 3aHEeaTHHITBO.

!Franko 1. Nasha poeziia v 1901 rotsi [Our poetry in 1901], Franko 1. Zibrannia tvoriv u 50-ty tomakh, Vol. 33 [Collection of works in 50

volumes. V. 33], [in Ukrainian].
2 Ibidem, P. 37.
3 Ibidem, P. 438.

4 Stepniak M. Poety “Molodoi Muzy” [Poets of the Young Muse], Chervonyi shliakh, N. 3, Kharkiv, 1933 [in Ukrainian].

3 Ibidem, P. 258.

Axmyanohi numanHs CyCnitbHux Hayk ma icmopii meouyuru. CnitbHull YKpaiHCbKO-pYMYHCOKUN HAYKOBGULL HCYPHAL.
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HaykoBenp He 3anummae Oe3 yBarm 1 TBOPYICTH
B. ITagoBcekoro. M. CrenHsK 34iHCHUB MOBHHAM OTIJIAI HAa
30ipku “Ha ctomi rip” ta “Jlanmi #t MapeHi TepHOBHI BiHOK
Mmi”. ¥ crarti “Tloetm Mononoi My3u” BiH Ha3uBae
OCTaHHIO HOCTHYHY 301pKy B. IMTayoBcekoro
CHMBOJIICTCBKOIO Ta BHCOKO IIOI[IHOBYE HOTO IOCTHYHY
MaHepy, MOPIBHIOIOUH 11 i3 TBOPUICTIO POCIHCHKUX MAaHCTPiB
BansmonTa 1 brioka. Oxpim TOro, ZOCHIIHUK MOJA€ 3pa3sKu
IIOETOBOrO BipmryBaHHS Ta HasuBae B. IlagoBcekoro
“BeJIUKUM MaicTpoM iHcTpyMeHTyBaHHS . Came MM, Ha
nymky M. Crenmsika, B. IlauoBchkuil mepeBepmIMB BCiX
MOJIOIOMY3iBLIB. JlochmimHWK BOgHOYAC BU3HAB, IO 1HOI
IHCTpyMEHTYBaHHS Yy IIO€Ta IepepocTae y ‘‘MUIyBaHHSI
3Bykamu, T036aBneHmMH  3micty”®.  ABrop  crarri
HAroJIonlye Ha HAaAMIpHIM KiNBKOCTI iTamifCBKHUX CIHiB, SIKi
HEpIJIKO 3yCTPivaroThCs Mocepes BiploBaHUX PAAKIB. IX BiH
HA3MBAE “CEMAHTHYHOIO 3ayM’10” .

Posrmsimae  TBOpuicte B. IlagoBckkoro i Mukona
€Biman y crarti “Bacuns INauoschknii™. Bin xapaxrepusye
foro panHro 30ipky “Po3cumaHni mepmu”, y KOTpidd “Hi mpo
110 iHIIE HE TOBOPHUTHCS SIK IO JIFOOOB, HEIACIHBY JIFOOOB
IO [IiBYMHH, IIO 3pajnia fioro™. M. €Bian mojinse
TBOpuicTh B. [TadyoBchKOrO Ha “NipHKy JIOO0BHY” 1 “HOE3it0
narpiotnuny”. HaykoBenp HazuBae B. Iladochkoro
MOCTOM, SIKHH “BIpHTh y CHIIy JIFOOOBI, Y MOJOJICTH 3 ii
BECHSHMMM TOpHBAaMM, Y INacTd B TOMY JIOCATaHHI
HGZ[OCSI)KHOMY”IO. BriM KHTTEpagicHE Ta ONTUMICTHYHE
cBiToOadenHs B. IlagoBcekoro y HactynHid 30ipri
3MIHIOIOTh OyHTapcTBO 1 HenmpumupeHHicT. Ha mymKy
JOCIITHNKA, Y HACTYIIHOMY IpamaTtudHoMmy TBoOpi —‘CoH
ykpaincekoi Houi” — B. IlauoBcekmit “mimoB Bpo3pi3 3i
CTapuM IIOKONIHHSM, BpO3pi3 Ha Bcix moisx. Jlyx ioro
moe3ii crae mopa3 OiNblIe IMONIEMIYHUM, HaMaraeTbCs
3BanmMTH NaBHi ocHOBH”''. SICKpaBMM NPHKIAZIOM IIHOTO €
moetnyHa 30ipka “Ha cromi rip”. V Hilf aBTOp mepemiman
IUHI3M 3 MaTPIOTHYHMMH BHUTYKaMH, IO 3poOmio 30ipKy
“HEeCHMITaTHYHOIO, OOHIDKyBano ii ifefiHy Ta MoOpajbHY
Bapricts”'%. Sk i fforo nonepennuk, I. ®panko, M. €Buian
3ayBaxye, 10 cTwib B. IlauoBchkoro jerko Bmi3HaTH,
OJHAaK 3arpaBaHHs 3 QopMamu, CJIOBaMH, JI000B [0
JieKopalliif, MIJIyBaHHS eliTeTaMi HOPOPKYIOTh INTYYHICTh
y moesii 1 “craioTh MaHepo”’. A Ha JYMKy JOCIHiJIHHKA
“BCsiKa MaHepa ICye apTUCTHUHMIl cMak”'”. Bin BBaxae, 1m0
yacTe IepecHiByBaHHs, HaciiJyBaHHS HapOIHOIICEHHOT
TBOPYOCTI ~ CHPSIMOBYE ~ TI0€3il0  Ta  HalliOHAIbHY
pedopmaropcbky Teopito B. ITagoBchbkoro 10 BHUCHXaHHSL.
Came B “CHI ykpaiHCBKOi HOYI” MHUMOBOJII KOXKIUH MyCIiB
3BepTaTH yBary Ha JeKopauii Beski, Ha mrymu J[HicTpa, Ha
TYIIT, HA PyCaJIOK, 3arajioM Ha 3BEpXHii ONUCK, — a 3MiCT
JIUIIABCS TUTBKH JOJATKOM, X0U aBTOP 1 IO/IaB MPUMITKY JI0
TBOpy. Tmm cmocoboM 3pobmmmcs Ti  “mpomacHi

ssmu” (TTa40BCHKHIT) TOMiX #0ro clioBoM i Hapomom™ .

Y crarti “KosauumHa B  yKpaiHCBKIH moe3ii”
JiTepaTypo3HaBelb Ha NMpuKiaai gpamu “CoH yKpaiHCHKOI
Houi” 3ayBaxye, mo B. [Ta4oBChbKUi1 € HOBATOPOM, KOTPHIA
HE POMaHTH3Ye 00pa3 KO3aKiB, a IIOBHICTIO IOPUHAE Y IYX,
HNOJITHKY Ta € “I0OpUM ICHXOJIOroM Ko3auuuHM . [[pama
CTa€ IDKepelioM HOBUX iel 1 mopymrye 6arato IHTaHb,
KoTpi OynM BaXIMBUMM Ha ToH dac. Tomy BIIIHB
JpaMaTH4HOrO TBOPY JOCTIJHUK BBaXKAa€ EHNOXAIBHUM.
B. IlagoBcekuii, Ha AyMKy M. €BmaHa, BOauae pO3BHTOK
YkpaiHu uepe3 JOTPUMAHHS TpaguLiil ko3anTsa. [ onoBHIM
YUHHHUKOM, KOTpUMl crnoHykaB Hanucatu B. IlagoBcekoro
JIpaMy, IOCHITHUK BBaKa€ MyOTIIMCTUYHUN TBip MuKomm
Mixnoscbkoro “Camocriitna Yipaina”'’.

VY crarti “Jliteparypa 'anmunpkoi Ykpainm 3a 1913
pik” M. €BIaH mpooBKYy€ OIS JITEPATYPHOTO TOPOOKY
y4yacHUKIB “Moionoi My3u”. YBary qociigHUKA IPHBEPTAE
30ipka “Jlami # Mapeni TepHOBUH BIHOK Miii”, SKy BiH
Ha3uBae “cIalINoro Bi BCiX momepenHix 30ipok”. Ha mymky
M. €pmanHa ‘“3aHanTO CPOTHYHHNA 3MICT 3MIIIAaHUH 3
MaTpPiOTUYHOIO TEHJCHLIEI0 IICYE BPAKCHHS BiA TBOPY’.
OkpiM TOro, IOCHIZHUK BBaXKae€, IO MDK JIOOOBHOK Ta
MATPIOTHYHOIO JIIPHKOI0 HEMae €THOCTI. Y CBOIM mepIiit
30ipui B. IladoBchkuil BoO3BENHYye JKIHKY, a B IHIIHX
HaBIAKH — TIPUHMKYE 1 BBaXKae JDKEPEIOM BCIX Oif
yKpaiHcbKkoi Hatii. YacTi MOBTOPH Ta OTHOMaHITHICTB IOe3ii
3YMOBWJIM JI0 “BUCHXaHHS TBOPYOCTi. ABTOp 30ipKH HE
MOJKE TIEPEXOJUTH 3 OJHOTO HACTPOIO y IHIIHW, BiJl TOTO
BHHUKA€ BpaXeHHs, Mo [ladoBchkuil “He MOXXe MO30yTHCH
KapHaBaly, HE BMi€ Ha APYTHi ICHB NEpeiTH 10 ApYyroro
xnrrs”'S.

[Micns cmepti B. TlawoBcbkoro (1942) 3’sBunmcs
CTIIpOOH IOCTIAUTH HOTO XUTTEBHH Ta TBOPYMH HULIX. Y
gaconucax ‘“‘Hami gai” ta “HoBa VkpaiHa” HayKoBII
HaMarajmcs OKPECIUTH JIiTepaTypHUH NOopoOOk moeta. B.
Bupuak Ha3WBae paHHIO TBOPYICTH ONHM3BKOIO  J0
(dbonpkIOpHOT Ta BBakae, 1o “mipuka [ladoBchbkoro — e
CTHJTII30BaHa HAPOJHA MMicHs. [1a40BCHKHI — UM HE OCTaHHIH
yKpaiHCBKHII TOeT, B SIKOro IIe ICKPUThCS YKpaiHChKa
HApOIHA TICHs, SK HAMOUTBII MHCTCIBKHH  BUCIIB
IOETHYHOr0 HATXHeHHs"' .

Jo npyroi rpymm nocCiijkeHb, y SKUX IPHHAriJHO
posrisinaioThess  moermuHi  mpani B. ITawoBcbkoro,
BITHOCHMO BipIIO3HaBYi jgonmatku, Hamucani C. Cwmaib-
Croupkum Ta B. CimoBuuem, monorpadii T. I'ynnoposoi,
1. Honiugyka, M. Inpaunpkoro, O. KamiHuyk.

C. Cwmanp-Croupkuit Bumas i3 @. I[aptHepom
“I'pamaTuKy pychkoi Mou™'*, sika Buiinmuia apykom y Bimni
1914 p. V BipmosHaBuomy noxaarky C. Cmanb-CTounbkuii
Jla€ XapaKTePHCTHKY YKpalHCBKiH IIiCHI, 1 TOSCHIOE, IIO
“CpmiBaHa pid, TaK caMo SIK i MENBOIWSA, MYCHTH OYyTH

®Ibidem, P. 182.
"Ibidem, P. 188.

¥ Jevshan M. Krytyka; Literaturoznavstvo; Estetyka [Criticism. Literary Studies. Aeththetics], uporiad. N. Shumylo, Kyiv: Osnovy, 1998,

[in Ukrainian].

°Ibidem, P. 181.
Tbidem, P.181.
" Tbidem, P. 182.
2 Ibidem, P. 182.
B Ibidem, P. 186.
“Ibidem, P. 187.
5 Ibidem, P. 433.
1 Ibidem, P. 491.

17 Byrchak V. Lytsar-mriinyk [Dreamer knight], Pachovkyi V. Zibrani tvory [Collected works], Filadelfiia-Niu-York-Toronto, 1984,

Vol. 2, 23-28. [in Ukrainian].

'8 Hramatyka ruskoi movy [The Grammar of the Ruthenian language], ulozhyly: S. Smal-Stotskyi, F. Hartner. 3-tie pererobl. vyd. Viden:

Nakladom vlasnym, 1914, 202 p. [in Ukrainian].
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30yZoBaHa TICHS SKOTOCh PUTMY, T. 3B. HArOJOIICHI CKIIaJH
(cunstOu) TmicHI, Tak caMO SIK 3 TPHUTHCKOM ITiTHECeHI TOHH
MENBO/IMI, MYCSTh BCE HAHOBO 1 MPABHIILHO 110 SKIMCh 4Yaci 1o
co01 HaCTyHaTI/I”w. Takum uYMHOM BIiH BHIUIE WICTH
YKpalHChKUX HAapOIHHX PHUTMIB, a came: Koiomwmiika (1),
myMKa (2), KoJsiaKa, IepiBKa, BECUTbHI 1 O0KMHKOBI MiCHI
(3), BecHsHKH, TaiBKU 1 KymaiabChbki micHi (4), mymxu (5) Ta
aymu (6). Oxpim nHapomaux miceHb C. Cmanb-CTOLbKHIt
BHOKPEMITIOE TaKOXK INTY4YHY I0e3if0, TOOTO TaKy, ska Oyna
cTBOpeHa aBropamu. Jlani HaykoBelb HaJac MPUKIAIH
IITY4HOI MOe3ii, Jie aBTOPM BHKOPHUCTOBYIOTH YKpaiHCBHKi
HapoaHi putmu. Cepen Hux C. Cmans-CTOIBKUN MOJa€e Bipin
B. ITauoBcekoro “Oif mebedyTh cONOBII” 1 BiIHOCHTH IIFO
TI0€3iI0 JI0 MPUKIIAJIB IIIyMKOBOTO PUTMY.

B. CimoBuu, yuenp C. Cmanb-CTOIBKOTO, TaKOX
3BepTaBcsi g0 TBopuocti moera B. IlagoBcekoro. VY
BIPIIO3HABYMX JOHaTkax Jo cBoei mpami “Tpamarmka
YKpaiHChKOI MOBI™’, HAyKOBEIb PO3IIsA€ CHIaGiuHi Bipmi i
HApOOHI PHTMH “IIO TBOPATH MEPEXil Bi CKIAAIB 1O
touikw™?'. BiH BBakKae, IO YHCTO-CHIIAGIYHHMIE BipIIamMu
MOXYTh OyTH TUIBKH DyMH, sSIKi B OCHOBHOMY Mald Ha METi
sMmict. Came TOMyY, B HapOJHHX JTyMaX BipIIi Pi3HOI JOBKHHH.
3rigHO 3 mpukiIagamu, ski momae HaMm  B.  CiMoBwd,
B. ITa4oBchKuii TakoXK MPOOyBaB BIKUBATH i€l (JOPMHU HABITH
y apami (“CoHue pyiHu”). “Po3ymieTh cs, o0 IS IyMHA HE
TUTBKA XapaKTePUCTHYHI I pLKHOI TOBTOTH BIpILI, aJie K caM
BUCIIB, 1 TOCTiI{HI IPUKMETH, T. 3B. CMITETH (TUXi BOIM, SICHI
30pi, CHBHI COKLJI, KOBTa KiCTb...), 1 3allepedHi MOPiBHAHHSA i
.12 OxpiMm mporo B. CiMoBuu 3a3Hauae, mo “moern
MOBTOPSIIOTH HEpa3 4YM MOJIOBUHY BIpIlia y IPYroMy PSIKY, Yd
TO 1 Iinmit pstmoK (Hepas i 11Ba, 1 Tpn), Mo OyB UM HA MOYATKY
crpocu um B i cepenuHi, HABOIATH iIlIe pa3 i3 KiHIeM cTpodu
(a To 1 B cepemuHi)', Ta Tomae BHU3HAYECHHA pedpeHy
(moBopoTHBOro pumMy)>. HaykoBelb HABOIUTH PHKIANU i3
BipmoBaHoi TBopdocti B. ITagoBchkoro (“CmiB BimmeTHHX
KypaBIiB”).

Y X1 pozaini “Crpodu’ B. CiMoBHY j1a€ BU3HAYCHHS
crpodm 1 momimsge IX 3a YMCIOM BIPIIOBMX PSMAKIB, KW
IIIXOAUTS 1 0 HAPOJHUX, 1 10 MTy4HHX cTpod. o HapoIHUX
crpo Hame)kath CIM  BHIIB: KOJNOMHIKOBI  CTpOdH,
KOMOIHOBaHi CTpo(M 3 KOJOMHHKOBHM BipimieM, cTpodu 3
JIBaHAIIIATH- ¥ [ICCTHCKIAZIOBUM BIpIIIEM, KO3a4YKOBi CTPOQH,
KOMOIHOBaHI K0O3a4KOBI CTPO(H, KOJSIKOBI cTpodu, cTpodu
pixHOi OynoBu. ABrtop 3rangye Bipm B. ITauocekoro “Oit
mie0eyyTh COJIOBIi” 1 BIJHOCHTH HOro a0 KOMOIHOBAHHX
kozaukoBux crpod. Cepen HHX HayKOBELb BHIULIE
I SITUCTPIYKOBI, IIOCTUCTPIYKOBI T4 CHOMUCTPIYKOBI CTPODHU.
Bipmr  B. [IlawoBckkoro B. CimoBnu BifHOCHTH 10
ILIOCTUCTPIYKOBUX CTPO(Q i HA3MBA€ HOro “4uCTO KO3aYKOBOIO

ctpodoro”*. IleH3ypa pajsiHCBKOTO TIepiofy  CHPHUMHMIA

3aTUINIIS Yy JOCTDKEHHSAX TBOpYocTi Moromoi Mysm.
MogepHicTChKkHIT  TOPOOOK  MHCHMEHHHKIB-MOJIOZOMY3iBIIIB
BB)KaBCsA OypKyasHMM, TOMY OUIBIINICTh TBOPIB  HE
pPO3MIAAATMCH 1 He JocTipKyBamvck. IM’st B. TlagoBchkoro
Oyno mpuzabyre. Brim, nounnatoun i3 HezanexxHocTi Ykpainy,
CHTYaIlisl 3MIHIOEThCS. SICKpaBUM MPUKIIAIOM HOBHX MiJXOJiB
€ npaust M. Inpauiekoro “Big Mononoi Mysu go Ilpasbkoi
mKonu™, 'y KOTpili HAayKOBeLb PO3MISNAE IiTepaTypHHii
HpoIiec Mo4yaTky XX CTOMITTS.

VY 1p0My JOCTIIKEHHI BiH BHBOJWTH HA HOBHI PiBEHb
imena bormana Jlemkoro, Ilerpa Kapmancekoro, Bacusa
ITauoBcrkoro Ta posrasigae ¢enomen Momogoi Mysu y
KOHTEKCTI ~ MopepHisMy. M.  InpHumbKu  3aiiicHIoE
PO3TOpHYTHI aHAaJI3 JiTepaTypHOoro opooky B. ITagoBcekoro.
Ha npotusary crarti M. €Binana, y KOTpiii aBTOp 3aCymKye
BiIBEPTI CLEeHHW Ta Mi3oriHito, M. [npHUIBKHIT He BOavae y
tBOpuocti B. ITadoBcrkoro Hivoro amopanpHOro. HaBmakw,
JOCIITHUK HABOJUTH IIPHKIIAH 13 MOeTHYHOI 30ipku “Ha cromi
rip” Ta HaBiITh 3HAXOOWTH “BIATOMIH TYTH 332 KOXAHOI, SKa
mnuia 3a HelmoOa, 1 Terep cTpaxaae, 1 BiH, KOXaHUI, TaCUTh
CBii sKkanmb camoipoHiero"”. TakoX HAayKOBEIb BBAXKAE, IO Yy
Tperii 30ipui ‘“Jlami # MapeHi — TepHOBHI oroHs Miit” B.
[Na4oBchKHit UM HEe IEPIIMIA cepel] YKPaTHCHKUX MICHMCHHUKIB
BUKOPHCTOBYE CHHTE3 CIIOB’STHCHKOI Mioiorii Ta (izocodii.
M. InpHumpkuii y crarti “Iloer HamioHameHOI imei” poOHTH
BUCHOBOK, 0 B. [Ta4oBchKkuii BHIIEpeUB CBIl Yac i CTBOPUB
JICIIO yHIKaJIbHE, NpUTAMaHHE HOBITHIM iteparypi. Iloesii,
KOTpi HaJie)aTh TpeTii 30ipry, OMM3bKi 32 CBOEIO CYTTIO J0
tBOpiB Onexcu Credanosuya ta borgana-Iropst AHTOHMYA.

Y  KOHTEKCTI  PaHHBOMOJAEPHICTCHKOTO  JIHCKYPCY
TBOpuicth B. IlagoBcrkoro posmmimatotre T. I'yHmoposa Tta
S1. Tlominnyk.

T. I'ynaoposa’’ TOCIImKYe TBOPYICTH MOIOZOMYS3IBIIB
3arajioM, MPHHATIOHO PO3MIIANAIOYM JIPHYHHAA  TOPOOOK
B. TTagoBcrkoro. Bona BiTHOCHTB HOTO 103110 /10 ATBOOMHOT 1
BBa)Kae, IO ocoOnmBa (QYHKIIS BIpIIB TOISATAE  y
“Jlecakpaiizaliii POMAHTHYHOTO MOETHYHOro BHCIOBY . Ha
OyMKy JOCHIIHWIY, Yy Takuii cmocid  “BinOyBaeThCs
PYHHYBaHHS CaMOT'O iJI€aJIbHOrO MOSTHYHOTO 3HAYCHHSI, HOro
;[epOMaHTI/I3auiﬂ”29. Okpim Toro T. T'yHmopoBa BimHOCHTH
panHiO TBopuicTs B. ITauoBchkoro 10 ICHXOAHATITHYHOTO
JIMCKYPCY, KOTPHUH SICKPaBO BUPAXKEHUH Y JTIPUYHOMY JOPOOKY
MOJIOIOMY3iBIIB. JIOCTIHHIIA MOSICHIOE, IO JaHWIl AUCKYpC
XapaKTePHUI  CIOHTAHHICTIO  [IOCTUYHOTO  MOBJICHHS,
ocobnuBuMHU opMaMu Ta 3acobamu BupaxkeHHs. Ipuknanom
LBOTO € “KapHaBaJl MAaCOK-UIH03iil (KOXaHOK-TH000K), a TaKOK
OJIMCK MacoK camoiHaeTH(iKarrii seq30,

S. Honimyx’' BGauae y TBOpuocti B. ITauoBchkoro

Y Ibidem, P. 171.

2 Simovych V. Hramatyka ukrainskoi movy: dlia samonavchannia ta v dopomohu shkilnii nautsi [The Grammar of the Ukrainian Langua-
ge: For Self-Study and for Help to school Science], dr. Vasyl Simovych, 2-he vyd. z odminamy y dodatkamy, Kyiv, Liaiptsih: Ukr.

nakladnia, 583 p.[in Ukrainian].
2 Ibidem, P. 491.
2 1bidem, P. 492.
2 Ibidem, P. 532.
21bidem, P. 542.

S Inytskyi M. Vid “Molodoi Muzy” do “Prazkoi shkoly” [From a Young Muse to a Prague School], Lviv, 1995, 318 p. [in Ukrainian].

2 1bidem, P. 50.

" Hundorova T. Proiavlennia Slova. Dyskursiia rannoho ukrainskoho modernizmu [The Manifestation of the Word. Discourses of the

Early Ukrainian Modernism], Kyiv, 2009, 447 p. [in Ukrainian].
** Ibidem, P. 250.
*’Tbidem, P. 251.
**Tbidem, P. 264.

31 Polishchuk Ya. Mifolohichni horyzont ukrainskoho modernizmu. Literaturoznavchi studii [The Mythological Horizon of Ukrainian
Modernism. Literary Studies], Ivano-Frankivsk: Lileia, 1998, 296 p. [in Ukrainian].
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BUTOKH CJIOB’STHCBKOTO Miomoriamy: “Bacunb ITadoBchbkuit
BUKJIMKA€E Mi(hOJOTIUHI acoIfiallii MoraHChKol MPOYKpaiHCHKOT
KyaeTypu obpazamu Jlamu it Mapenu, napiBan Mitaku 1 [ap-
Comnrst, JluBa i TBOpIE, X049 € i B IIOr0 MOETa TaKOX CBOI
Ipomerei it nemonn, CoIoMH it HipBaHH 2.

YV moHorpadii “XymnoxkHiil AucKypc ykpaiHCBKOI moesii
kinng XIX — nouarky XX cr.”O. Kaminuyk™ BHOKpemuia
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI THIIM XY/IO)KHBOTO JIUCKYPCY, a came:
MPOCBITHULILKUK POMaHTH3M, HEOKJIACHIIM3M, HEOPOMAHTH3M,
CHMBOJII3M Ta JeKaiaHC. Y YeTBepToMY po3ifi — “CUMBOMIZM:
CaKpaJlbHe Ta €CTCTHYHE — JOCITIAHMILT PO3IIIIIAE PO3BUTOK
YKPalHCBKOI'O CHMBOJII3MY, Ha MPHKIAAI MOETHYHUX TBOPIB
M. Boponoro, II. Kapmancskoro, B. IladoBcbkoro Tta
I Yynpunxu. Ha nymxy O. Kamingyk “moeruuni TBOpHU
ITauoBcbKOrO PO3KPUBAIOTh XyJI0’KHBO-CBITOTTIAIHI
0COOJIMBOCTI CHMBOJIICTHYHOTO OaueHHs CyCHUTbHOI (hyHKIIi
mucrerTsa’™, Jocmigaus BBa)kae, 1110 oesis
B. T1a4OBCBKOTrO MICTUTH AYMKY IPO “MICTHKY HAIliOHAJIBHOI
i1ei”, WO € HasSBHOI B yKpaiHchkidl mipumi XIX — movatky
XX cr. OcmucnenHs 1iel inei “mepeOyBae B moesii
[TagoBcekoro B HaiOe3nocepemHioMy 3B’SI3Ky 3 OCYIOM
pabchKoi CBIZIOMOCTI Ta HANIOHAIBHOTO Oe3MaM’sITCTBA SIK
MEHTAIBHO-TICUXOJIOTTYHHX TIPHYUH 6e3nep>kaBHOTO
cTaHoBuma Yipainm'™,

ABTOpKa 3IIHCHIOE aHANi3 XYHOXKHBOI CHMBOJIKH Y
noeTnyHUX TBopax B. ITagoBchkoro. Hanpukian, dombkinopHi
obpazu  moesii  “Becimuia”’  CHMBONI3YIOTH  CHEPTIIO
HAI[IOHAJIFHOTO BU3BOJIEHHS, a B moeMi “CpibepHmii 13BiH” —
T3BIH KHs3s SIpociiaBa € CUMBOJIOM BU3BOJICHHSI YKpaiHH Bif
3arapOHMKIB. TakoXk TOCIIHUIS PO3IIITHY A AESKi BipIIOBaHi
TBop B. IlauoBchkoro Ta  oOxapakTepm3yBajla  IXHi
purmomeroauaHi popmu. IMoesism 30ipku “Poscumani mepmm”
mpuTaMaHHi  (QOJBKIOPHI MOTHBH, pi3HOMaHITHI (opMu
BipmryBaHHs. PoHcapoBa cTpoda € HaffOLIbII BIACTHBOIO JUIS
PUTMOMETTOWYHOI CTPYKTYpH Iii€] 30ipku. Y HacTymHi 30ipri
“Ha cromi Tip” moe3il “3amo4aTKOBYIOTH e€B(OHITHO-
putMOTBOpYY (BYHKII0 JeKcuunnX Heonoriamis®. ITi3Hirme
II. Tuumra po3BuHE IO QYHKIHIO y CBOIX IOE3isX.
Minxpecneno, mo y 30ipmi “Jlagi # MapeHi TepHOBHII OTOHB
Mili...” aBTOp MpPOAOBKYE PUTMOMENIONMYHY TpPaJHMIiIO.
3HaYHy POJb Y BipIIaxX Ii€l KHWKKH BiJirparOTh TIOBTOPH Ta
pedpenu.

[Jo crenianbHuX npaip, y sSKUX Oys0 3AifiCHEHO aHami3
noetr4yHoi TBopuocTi B. TlauyoBChKOro, BIMHOCHMO CTATTi Ta
moHorpadii JI. Tomomd, H. Mymmposcekoi, E. bammm,
b. bynuyka, A. Bepnaru.

IpyHTOBHE  JOCHIKEHHS

TBOpYOi craaumHu  B.

ITagoBchkoro 3mivicamna JI. ['omom6. ¥V crarti “Tema Ykpainu
B gipumi B. ITagoBckkoro 20-x pp.””’ nochiguums Breprie
pO3IIsiiae TPOMAZICEKY JIIPHKY TOETa, aike 10 TOro iCHYBalo
TBepuKeHHsA, 10 B. IlauoBchkuii MposiBUB ceO¢ 3HAYHOIO
MIpOI0 TUTBKH Y “‘HApOJHOITICEHHUX CTHIII3AIAX JFOOOBHOT
Temu’™, ABTOpKa pO3BiHUye uei Mip Ta 3BepTac yBary Ha
noeTH4Hi TBopH 30ipku “OrHi MecT”. Y 30ipli po3rIsIaeThCs
Tema ictopmuHoi fomi VYxpaimu. Ha mymxy JI. Tomomo,
“IIPOCTEXYEThCS 3aKOHOMIPHA €BOMIOLISA MOETa-JIpHUKa Bif
IHTUMHUX [0 TPOMAISHCBKUX TEeM 1 3 BiIIOBIAHOIO
nepeOyI0BOI0 KITIOYOBUX MOTHBIB, 00pa3iB, CHMBOJIKH, IO
HPUPOJHO BPOCTAIM B IUTICHY XYHOXHIO CHCTEMY MHTIH,
SKHI 1 B TBOPUOCTI 3aIHIIABCA MOTITHKOM ™.

VY mpami “3akapnarchbki CTOPIHKH JKHTTS 1 TBOPYOCTi”
JOCTITHUILL PO3MISIHYNIA OAWH 13 HAaWMEHII JTOCIHiIKEHHX
HepioziB MMCHMEHHMKA, a caMe 3aKapHaTchkuil mepiox. Kuaura
Ma€e METOIMYHHHN XapakTep i 3a cioBamu JI. ['ooM0 “MicTUTH
Oarartuii Martepian Uil O3HAMOMIICHHS YYHIB i3 TOJOBHUMH
NIPUKMETaMH SIBUILA YKPaiHCHKOrO MOJIEPHI3MY, ()OPMYBaHHS
B HHX YSBJICHHS IIpo ocobucticts B. IlawoBcbkoro, ocHOBHI
BIXM OJKHTTEBOrO IUIIXy II0€Ta Ta WOro JOpoOOK sK
TallAHOBUTOTO MaiicTpa crioBa”™.

IpyHToBHO pO3mIsHyia moesito B. IMadoscekoro E.
Bama. V crarri “Midonoerrnka mukny B. Tlagocekoro “Ha
ropu” (36ipka “Ha cromi rip”)”*' aTopka Hasusae muxn “Ha
ropu” “HaiiGinbeim crpokatum’™. Y TBopuocti B. ITauoBchkoro
BOHa BUSBILIE (DONBKIOPHY OCHOBY. Ha mymMKy aBTOpKH, Y
MK Oynmo BHSIBICHO “BCi TBOPYI MOXKJIMBOCTI IOETa-
Mozepricta”. [loer i paHime em3oAWYHO IHTEPHPETYyBaB
Miororiuai obOpa3u Ta CHMBONH, BTIM came y Mi3HIImmMit
TIepioJ] BiH BAAETHCS 0 HOBOTO JIIPHYHOTO €TaITy 3aCBOECHHS —
Midonoriunoro.  Jlocmimaumsg — BBakae, MmO  “‘oco0ImBa
MaiictepHicTh Mioroetnku B. [TagoBChKOTO BHABISETBCS Y
BipIIax, y SKHX BiH Mionoriuno noerusye npupomay’™”. Boxa
HaBOJUTh TPHUKIAMM O0pa3iB Ta CHUMBOJNIKH, JO SKHX
Haifgacrinre 3BepraBcst B. [laqoBchkwid, a came: COHIIE, TaHEelb,
TIOBITPYI, PyCAJKH, IIBIiT MAOPOTI, 3Mii-MiISHHAIII.

Kommekche nmocmimpkenass TBopdocti B. ITawoBcrkoro
spificimia H. Mymmposebka. [pans “TloeTnuHa TBOpPYICTh
Bacuns [1adyoBCBKOTO y KOHTEKCTI YKPAalHCBKOI JIiTepaTrypu
nepmoi monouHl XX cromitts”™ € cnpoGoro crcteMHOro
OCMHUCJICHHSI JIIPUYHOrO JIOPOOKY MOETa-MOJIOJIOMY3IBIIS ITiJT
KyToM 30py #oro TBopuoi eBomomii~. JlocmigHuus
NpoaHali3yBajla IOETUYHY CHA/IIIMHY IMCBMEHHUKA Ta
3B’S30K JIPUMYHMX TBOPIB 13 (DOJBKIOPHUMHU JDKEpeIamu.
Oxkpim Toro H. MymmpoBcbka 3BepTae yBary i Ha CHMBOJIH,
NpuTaMaHHi paHHiM noesistm B. TlauoBcbkoro. 3okpema, BoHa

32 Ibidem, P. 205.

33 Kaminchuk O. Khudozhnii dyskurs ukrainskoi poezii kintsia 19 — pochatku 20 st. [Artistic Discourse of Ukrainian Poetry of the late 19-
th and early 20-th centuries], Kyiv: Ped. presa, 2009, 352 p. [in Ukrainian].

3*1bidem, P. 249.
¥ Ibidem, P. 251.
% Ibidem, P. 251.

*"Holomb Lidiia. Tema Ukrainy v lirytsi V. Pachovskoho 20-kh rr [The theme of Ukraine in the lyrics of Vasyl Pachovsky], Vasyl
Pachovskyi u konteksti istorii ta kultury Ukrainy [Vasyl Pachovsky in the context of the history and culture of Ukraine], Uzhhorod,

vydavnytstvo “Zakarpattia”, 2001 [in Ukrainian].
**Ibidem, P. 18.
** Ibidem, P. 24.

4"Holomb Lidiia. Vasyl Pachovskyi. Zakarpatski storinky zhyttia i tvorchosti poeta [Vasyl Pachovsky. Transcarpathian pages of the poet’s
life and work], Shkilna seriia. Vypusk 6. Uzhhorod: Grazhda-Karpaty, 1999, 146 p. [in Ukrainian].

“IBalla E. Mifopoetyka tsyklu V. Pachovskoho “Na hory” (zbirka “Na stotsi hir”) [Mythopoetics of V. Pachovsky's cycle “On the mounta-
ins” (poetry collection “On the flow of mountains”)], Naukovyi visnyk Uzhhorodskoho universytetu, 2002, Seriia filolohichna, Vypusk 6

[in Ukrainian].
“ Ibidem, P. 87.
“ Ibidem, P. 87.

H“ Mushyrovska N. Avtoreferat [ Abstract], Kyiv, 2011, [in Ukrainian].

“ Ibidem, P. 3.



aHAII3y€ CHMBOIIIKY POCIHMH Ta MTaxiB, KOTpi, Ha il AyMKY,
“MaroTh He JIMIIE CHMBOJIYHE HABAHTAKEHHS, a U CIyXaTh
TICHXOJIOTTYHIM MOTHBAIIl MOYYTTIB Ta BYMHKIB JIPUIHOTO
cy6’exta”™®. Pamms TBOpuicTs B. ITadoBCHKOrO CIYXHThH
00’€KTOM CTHIII3allii, BTIM 3 YacOM TPaHC(HOPMYEThCS Y
MIEPEOCMUCIICHHS HAPOAHOIIICEHHOI TBOPYOCTI.

Hactymuumii mepiox y TBopuocti B. IlauoBcekoro
JOCIITHUIL XapaKTepHu3ye SIK CIpoOy BIUIYKATH XyIOXKHiH
i/1eas “Ha OCHOBI MMOEAHAHHSI ABOX cep — OCOOUCTICHOT, B SIKii
JIaJIeK0 HE OCTaHHE Micle 3alilMae MOYYTTS KOXaHHS, Ta
HAIIOHAJIBHOI, IO KOHIEHTPYE CYCIIbHI IHTEPECH JIIOAWHU-
rpomansauHa™’.  ABTopka posrismae 36ipky “Ha croui
rip” (1907), y Korpiifi MoOXHA MPOCTEKHUTH IIUPOKUI
TeMaTHYHUH Jianma3oH moera. Sxmo y mepmii  36ipmi
“Po3cumnasi nepiu’” aBTOp pO3IIISAAAB TUIBKH IOYYTTEBY cdepy,
TO BXE y HACTyNHIH BiH 3BepTaBci 10 Mi(OIOTIYHHX,
HAI[IOHAJIPHHX, TIEU3KHUX Ta (PLIOCOPCHKUX MOTHBIB.

VY moernuniit xkuu3i “Jlami # MapeHi TepHOBHII OroHb
Miii” H. MymmpoBcbka moMivyae “pi3Hi cmocoOu iHTepriperanii
Ta peiHTeprperanii (poIBKIOPHOro MaTepiary — BiJl CTHIII3aLii
bice} Mi(bonoriSaui'f"‘g. 30kpemMa, 3HaYHA YacTHHA OaraTtbox
UTFocTpamiid, HasBHUX y  30ipIi, 3acBiguyBaia, MIO
B. IlauoBchkmii Opi€HTYBaBCS Ha TBOPH O0OPa30TBOPHOTO
mucrenra. Cepen HUX OyJIM KapTHHU HOIYJISIPHUX y €Bpori
xuBormciB — A. bexmina, ®. ge Toitr, ©. Illryxa,
®. KorapOiHcbkoro Ta iHmWMX. JOCHITHUIL IIPUITYCKAE,
mo  noermuyHy ysBy B. IladoBcbkoro >xuBHIIO came
CIOIVISIIAHHS. Ta ©CTETHYHE IePSKUBAHHSA LHMX BiJOMHX

KapTin’™’,

V¥ crarti b. byruyka “TIpo Bipm Bacwms ITagoscskoro
(Ha Martepiami mnoesiii 36ipkm  “Poscumami  mepm’)”
MPOAHAJI30BaHO  BIPIIOBY  CTPYKTYpY TBOPiB  30ipKH.

JocmiqauK poOUTh BUCHOBOK, 1110 B. TTawoBchkuii HaiuacTime
BIaBaBcs J0 sMOa, OCOONMMBO YOTHpUCTOIHOTO. Jlniie
HEBENMKA KUIBKICTh  paHHIX TMMOE3i  XapaKTepU3yeThCs
xopeiunoro 6ynosoto. Ha raaky b. ByHuyka, aBrop ctuitizyBas
CBOI BipmIi miJi HApOAHI MOTWBH. J[OCHIHHK TPOCTEXKYE Y
pamniii  TBOpyocti B. TladoBchkoro 27  BapiaHTIiB
Tpancdopmanii HapogHoro Bipmia. L[ikaBuM € MipKyBaHHS
BipIIO3HaBIL mpo crpodiky moera: Y mepmii 30ipii
B. TIlayoBchkuii BHKOpPHCTaB IEB’SITh BUAIB CTpPod: Big
JBOBIpIIa N0 JecatuBipiia. Haifuacrime mnoer 3acrocoByBaB
urectusipr (50 TBOpIB), KatpeH (47), mstusipm (17)7° .

Iloer uacto BHaBaBCS 10 IAKTWIYHHAX PHM, KOTPI
BUKOPUCTOBYBAIMCH 33]UIsl TpaHC(opMallii HApOJHOrO Bipla.
Lleii Buxg puM 3acTOCOBYBaIM 1 MHOro IONEPEAHUKH —
T. Ileuenko, JI. I'miboB Ta iHmi. 3okpema B. ITauoBchkwii
BJIA€TBCS 1 JI0 MOBTOPIB. Y paHHii TBOPYOCTI aBTOpa MPHUCYTHI
BCi BUJM MOBTOPIB. b. ByH4yK poOHTH BUCHOBOK, 1110 ““BEJMKHIA
eKCIepUMEHT y TpaHc(OopMaIlii HapoIHOTO BipIlia, PO3MOYATHI
T. lleBuenkom, OyB cMmimBO TponoBxeHNi B. ITagoBCHKUM.
INoeroBi Bramoce DOOYTH HOBI BIPIIOBI PUTMH, a 3HAYUTH

€KCIIEPUMEHT BUSIBUBCS B}laJ'[I/IM”Sz.

VY npani “Tloetnka apamaryprii Bacwmns [TadoBcbkoro:
CBOEpIHICTE  MOJIEPHICTCHKOTO  XYIOKHBOTO MHCITEHHS >
A. Bepnara po3risiHysa TBopuicTh B. TTauoBchkoro Ha 0CHOBI
JIOCITDKEHHS IpaMaTHIHUX TBOPiB “COH YKpaiHCBKOI HOYi”,
“Conne Pyinn”, “Coinkc €porm”, “Poman Bemukwii” Ta
“Terpman Mazsena”. Boma 3mailicHMIa OETaNBHUA OIS
JpaMaTH4HOI CHaJIIMH{A [I0eTa Ta MpOaHaIi3yBaja BIUIUB
“Mononoi My3un” Ha B. IlauoBcekoro sk apamaTypra-
CHMBOJIICTA.

Bucnosku. Iloesis B. [TagyoBcbkoro Bxe Oyna 00’ €KToM
po3srisiny KPUTHUKIB Ta BYCHUX-JTTEPaTypO3HABIIB.
HaiiBaxxmuBinmmu 3 HUX BBakaemo gocmipkenHs E. Bamm,
H. Mymmposcekoi. OTpuMaHi HHMH pe3yJabTaTH JAIOTh
MOJJIMBICTb CYTTEBO JIOMIOBHHUTH YSIBJIGHHS IIPO IOCTHKY
BipmoBaHux TBOpiB B. ITawoBcrkoro.

IlepcrekTHBH MOAAIBIIMX A0CJTiKeHb. CHCTEMHOTO
JOCIIKSHHS TOSTUKH BIPIIOBAaHHX TBOPIB, 0a30BaHOro Ha
CTaTHUCTAYHOMY aHAIII30BI IMOE3ii B aCIEKTi JICKCUKH, TPOITIKH,
MOCTHYHOTO CHUHTAKCHCY, (oHIKH, Bepcu(ikarii, Bce Ie
Hemae. ToMy BipIIOBaHa TBOPYICTH IIKOTO aBTOpa JAOCI
MoTpedye MONATBIIOrO BUBYCHHSL.

Nataliia Reutska. Literary reception of Vasyl
Pachovsky’s poetry. The purpose of the article is to analyze of
critic and science works, devoted to the poetry of Vasyl Pachovsky.
Research methods: methods of systematization, classification,
biographical, historical, formal methods. The scientific novelty of
the article is that it was the first review of scientific works on the
poetry of Vasyl Pachovsky. Existing works were classified into two
groups, in which considered reviews of poetic collections of
scientists and studies of poetry by V. Pachovsky in general. A
significant number of critical works were devoted to the work of
the Young Muse and consideration of the poetic heritage of Vasyl
Pachovsky was carried out on occasion. Conclusions. V.
Pachovsky's poetic work still needs detailed study, as a significant
part of his poetic work was considered in the context of studying
the creative heritage of the Young Muse. There are still no
scientific works in which a detailed analysis of his poetics, namely
a systematic study based on statistical analysis in terms of
vocabulary, poetic syntax, phonics, versification.

Key words: V. Pachovsky, poetics, criticism, Young Muse,
reception.
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